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titáni erőinek azok a megnyilvánulá- 

sai, amelyeket az utóbbi években ta- 

is csodálko- 

y zásba ejtik, akik különben gunyosan 

Ai mosokyognak, ha a „esoda" szót hall- 

! iák. Mintha a világháboru kitörése 

éta nemcsak az emberi élet fordult 

velna ki a sarkaiból, hanem a Termé- 

szet erői is teliesen megzavarodtak 

volna. Arról most nem is beszélünk, 

hogy évek óta az évszakok mintha ki- 

cserélődtek volna: maájusban április 

ijárja a belondját, nyáron ősziesen hi- 

deg és hosszu eső szakad, ősszel majd- 

rem kánikulai meleg bágyasztja az 

élőlényeket, a tél is hol abnormálisan 

hideg, hol jóformán nem is tél. S nap- 

nap után meghökkenve olvassuk, hogy 

TfTokióban a földrengés néhány óra 

attál alatt 40 ezer embert pusztitott el, hogy 

yséll az amerikai milliárdosok lukszusfür- 

ezeleké döjét, Miamit, egy-két óra alatt a ten- 

gys 

gerbe sodorta a tormádó, hogy a Ve- 

zuv és a Stromboli vírágzó olasz köz- 

ségeket temet forró hamuesője és izzó 

lávája alá, hogy soha nem ballott ui 

betegségek támadnak, mint pl. a spa- 

nyolbaij, amely milliókat tipor a föld 

alá, hogy utjából mindent elsöprő ár- 

vizek teszik tönkre a vetéseket, az em- 

beri hajlékokat, az emberi életeket és 

Aa jószágokat. De ki győzné felsorolni 

mindazt a sok elemi csapást, amely 

azóta zudul ránk, mióta pusziitott vi- 

lágháboru. Távol áll tőlünk, hogy ösz. 

szefüggést keressünk a világhábhbora és 

az elemi erők szörnyü játéka között. 

A világháborut végre is emberek csi- 

nálták, az elemi csapásokat pedig a 

Természet zuditja ránk. De, ha mé- 

lsebben elgondolkozunk, mégis sikerül 

a kettő között összefüggést találnunk, 

é 

amelyet nem tudunk ugyan kézzelfog- 

hatóan bizonyitani, csupán sejtésünk 

találtatja azt meg velünk, - és ki ta. 
1 sgadhatja, hogy bizonyos esetekben a 

seitések nem szoktak csalni. 

Az embert a Természet ugy terem- 

tette, hogy szabadon választhat a kö- 

zött: jó vagy rossz uton akar-e halad- 

ni az élete fölfelé való ivelésében? A 

világháborut az emberi gyarlóság 

ekozta s most, mintha azt mondaná a 

természet: „Hát ti, emberek, rombolni, 

pusztitani, ölni akartok? Hát csak te- 

gyétek! Hogy munkátok minél jobban 

sikerüljön, én majd segitek nektek: 

földrengésekkel, árvizekkel, gyilkos 

szelekkel, járványos betegségekkel és 

amivel még csak akarjátok!" És, amint 

Szerkesztőseg es kiadóhivatal: Timisoara- 

Belváros, Szentgyörgy-tér 4. Telefon: este 9 

oráig 2-52, azontul 10 vagy 2-42. Előfizetési 

arak külföldön: havonkint 110 Lel, negyed- 

eévre 320 Lel, félévre 600 Lel és egész évre 

ő értékü valuta 

POLITIKAI NAPILAP 

látjuk s tapasztaljak, a Természet va- 

lóban segit is nekünk a rombolás mun- 

kájában.. . Nincs más hátra: próbál- 

Temesvár, május 31 

Szana Zsigmond elárvult vezér- 

igazgatói szobájában tegnap délután 

Bománia közgazdasági életének egyik 

kimagasló alakja, Blank Arisztid, 

a bukaresti Marmorosch-Blank bank- 

ház vezérigazgatója, markáns össze- 

foglalásban, de élénk szinekben hü ké- 

pét adta a megjelent ujságirók előtt 

Szana Zsigmond egyéniségének, 
nagy- 

vonalu alkotó képességeinek és a ve- 

zetése alatt álló hatalmas koncern 
fej- 

lődésének. Blank Arisztid, aki nagy- 

stilü pénzszakember, nemcsak üzleti. 

de mondhatni szoros baráti összeköt- 

tetést tartott fenn Szana Zsigmonddal 

és igy kellőképpen tudja értékelni azt 

a munkát, amelyet Szana fiatalos 
erő- 

vel megkezdett, folytatott, de a sors 

giszámíthatatlan akarata folytán im- 

mánr befejezni nem tudott. 

A temesvári sajtó képvise
lői előtt 

a Marmorosch-Blank bank vezér- 

igazgatója, amely intézet tudva
le- 

vőleg jelentékeny részvényérde- 

keltséggel bir a Temesvári Bank- 

nál, a következő nyilatkozat
ot tette: ! 

- Meg kell vallanom, ho
gy nem volt 

szándékomban május vég
én Temesvár- 

ra jönni, de az a szomoru esemény, 

amely mindenki előtt ismeretes, kény- 

szeritett arra, hogy külfö
ldi utiprogra- 

momon változtassak és eljöttem ide. 

Szana Zsigmond iránt oly
an baráti ér- 

zés töltött el, hogy el kellett jönnöm, 

mert mélységesen áté
rzett részvétemet 

a családdal szemben n
em lehetett vol- 

na néhány egyszerü
 szóval a távolból 

ezintézni, vagy pedig
 a temetésig vár- 

ni. Őszintén ki kell jelentenem, hogy 

kötelességérzet a ko
ncern 

bizonyos 
y ma Temes- 

iranyában volt az, amel 

váórra hozott. Boldog v
agyok, hogy va: 

az Angol-Magyar Bank, 
lamennyien, 

Schöller-bank- 
a Blank-bank és a 

ház, de a brüsszeli Lambert
 bankérde- 

keltség is egyformán gondolk
odtak és 

tudni kivántuk azt, hog
y ilyen szomo- 

ru esemény után Sza
na Zsigmond al- 

gotása miként fogja meg
állani az erő- 

próbát. Mi nagyon jól tudtuk, hogy a 

Temesvári Bank és Kereskedelmi 

Részvénytársaság elsőrendü intézet, 

isnertük annak helyze
tét a piacon, de 
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junk meg - hiszen ez csak rajtunk 

mulik - jobbak, emberebbek lenni. s ; lemes, kedves lakóhely válik számunk- 

akkor talán a Természet haragia is 

Blank Arisztid 
nyilatkozott a Temesvári Bank helyzetéről 

és további vezetéséről 

meg kell vallani, hogy ma, amikor a 

dolgok mélyére hatolhattung és meg- 

allapithattuk, a belső értékeket, akkor 

Szana Zsigmond müvét igen nagynak 

tatáltuk. Nem olyannak találtuk, mint 

arailvennek azt ő elmondotta és 

örömmel jelenthetem ki, hogy Sza- 

na Zsigmond müve ma sokkal na- 

gyohbnak áll itt és egészségesebb. 

mint azt ő maga bármikor is ve- 

lünk szemben kinyilatkoztatta. 

Ebben ő szerény volt, éppen ott, ahoi 

mások talán hiuságukban tőbbet szok- 

tak mondani. 

- Temesvárra érkezésemkor 

mondották nekem, hogy itt az a kér- 

dés merült fel, vajjon mi lesz ezután? 

Semmi egyéb, mint Szana müvét to- 

vábbitani abban a szellemben, aho- 

gyan ő azt felépitette és azok az irány- 

elvek, amelyeket Szana hosszu időn 

keresztül felállitott, olyan szigoruan 

körül voltak határolva, hogy azokat 

a mai igen értékes igazgatósággal 

folytatni kell. A mai vezetőség az ő 

szellemében nőtt fel, munkatársait ő 

tanitotta és hogyha a jelenlegi vezető- 

séget békében hagyják dolgozni és az 

üzeteket továbbvinni a régi keretben, 

akkor a Temesvári Banknak minden- 

esetre olyan jővőt biztositank, ami- 

lyent mi elképzeltüönk, ha nem is 

olyan szép jövőt, mint amilyent elér- 

tünk volna akkor, ha Szana Zsigmond 

minden tervét kiépithette volna. 

Most arra gondolni, hogy Szana 

Zsigmond személyét csak részben 

is pótoliuk, ez nem felelne meg a 

kegyelet érzésének. De ennek szük- 

ségessége sem mutatkozik és 
etikai 

szempontból sem szabad ezt a kér
- 

dést felvetni. 

Ha az üzlettárs annyira me
g van elé- 

tapasztalt, 

hogy minden olyan szépen és jól ha- 

lad a maga utján, akkor mindenki 

meg lehet nyugodva és elégedve. Ami- 

kor egy ilyen nagy embernek 
a távo- 

zásával a bizonytalanság legcsegé- 

lyebb hullámvetése sem jelentkezik a 

or ez az üzlet 

semmi 

azt 

gedve azzal, amit ma itt 

közönség körében. akk 

jó és ehhez a bankárn
ak már 

mondani valója nincs. A szomoru 

csak az, hogy egy ilyen e
mber tünik 
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A Temesvári Bank emlitett igazgató-
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megenyhül, s ebből a földi létből kel- 

ra... 

el, akinek a müve nagyobb, mint az 
individium. A mü nagyobb, mint az 

ember ez igen megnyugtató, de na- 

gyon szomoru, hogy az ember már nin- 

csen. Olvastam Amerikából irt utolsó 

leveleit és azok tele vannak fiatalos 

életkedvvel, rendelkezésekkel, tervek- 

kel. Mondhatom, hogy Szana a meg- 

személyesitett ifjuság volt és esak a 

születési bizonyitványában volt ötven- 

nyolc éves. Befejezhetem szavaimat 

azzal, hogy a Szanabank körül minden 

marad a régiben. IÍgy gondolják ezt 

jónak velem együtt a Schöller-bank- 

ház, az Angol-Magyar Bank és a Mar- 

morosch-Blank. 

Ma délelőtt az intézet igazgatósága 

elnökletem alatt ülést tartott és a 

hozott határozat ugy szól, hogy az 

intézetet abban a szellemben fog- 

ják a megbizottak vezetni tovább- 

ra is, mint eddig. 

Blank Arisztid ezután közvetlen mo- 

dorban elbeszélgetett még a sajtó kép- 

viselőivel az általános nemzetközi gaz- 

dasági helyzetről, a temesvári piacról, 

amelynek állapotait az egészségtelen 

verseny következtében szinte komikus- 

nak látja, majd fesztelen bucsu után 

még tegnap este elutazott Bukarestbe. 

sági ülésén Blank Arisztiden kivül az 

Angol-Magyar Bank részéről Hiel- 

e n Béla dr, a Marmorosch Blank 

képviseletében Craciun György 

igazgató, továbbá az intézet igazgató
- 

sági tagjai közül Coste Gyula 
dr., 

Nicoara Kornél dr, Kimme 1 

Sándor, F rank1 Sándor és Kun 

Richárd voltak jelen. 

Az igazgatóság elhatározta, hogy 

az intézet vezetését továbbra is a 

három tagu direktorium látja el, 

amelynek tagijai ifi. Szana Zsig- 

mond, Schiller Gyula és Basch Dezső. 

Blank Arisztid, aki tegnap egész na- 

pon át az intézet és a vállalatok hely- 

zetét tanulmányozta, a komoly és kö- 

ültekintő pénzember azon meggyőző- 

désével távozott, hogy Szana Zsigmond 

alkotásai megmaradnak és zavarta- 

lanul fogják az egykori vezér müvét 

folytatni. 



2. oldal 

Szerelem a fogházb 
vo 

egy rabló- 
gyilkos férfi és egy fiatal méreg- 

heverő asszony között 
Eszék, május 30. 

Az eszéki ügyészségi fogházban re- 

gényes szerelmi kaland szövődött egy 

rablógyilkos férfi és egy apagyilkos 

asszony között. Bajzek Rudolf 

egy év előtt borzalmas kegyetlenség- 

gel meggyilkolta a vukovári állomás- 

főnök nyolc éves fiacskáját. Bajzeket 

a törvényszék ezért életfogytiglani 

fegyházra itélte és most várja a gyil- 

kos az ujvidéki semmitőszék döntését. 

Az utóbbi időben Bajzek már három- 

szor kisérelt meg öngyilkosságot a 

fogházban. 

Azt hitték, hogy lelkiismeret fur- 

dalja, mig most az öngyilkosságnak 

ügyében bevezetett vizsgálat egy 

romantikus szerelemről lebbentette 

fel a fátylat. 

Az eszéki fogházban várja ugyanis a 

végleges birói itéletet Kolencsek 

Katica husz éves szép fiatalasszony 

is. aki nevelőapjával, hogy annak va- 

gyonához jusson, mérges füvekből ké- 

italt itatott. Az öreg ember 

borzalmas szenvedés után meghalt, 

nevelt lányát pedig a biróság nyolc 

szitett 

évi fegyházra itélte. Igy került össze 

akét gyilkos. Bajzek és a szép asszony 

először csak titkos szempillantásokkal 

a fogház udvarán jelezték egymásnak, 

hogy mondanivalójuk lenne. A szem- 

pillantásokon át a két rab között sze- 
relem fejlődött ki. Igy tartott ez né- 

hány hónapig, amig végre beszélhettek 

egymással. Az asszony a fogház ko- 
sárfonó mühelyében dolgozott és itt 
sikerült a két szerelmesnek néhány 

szót váltani egymással. 

Bajzek akkor még remélte, hogy 
büntetése nem lesz olyan sulyos. 

Amikor azonban kihirdették előtte 
az életfogytiglani fegyházról szo- 

ljó itéletet, kifakadt szerelmese előtt: 
- Ebben az életben már ugysem 

lehetsz az enyém és minek kinlódjak 
életem fogytáig a börtönben, inkább 
véget, vetek életemnek. Ha már nem 

lehetünk egymáséi, inkább a halált 
választom. Én huszonöt éves vagyok, 

te pedig husz. Nem érdemes nekem 
már élni. 

Ez az elhatározás az asszony bele- 
egyezésével is találkozott. Hogy Baj- 
zek tettét végrehajthassa, a nő egy 
alkalommal a mühelyből nagy tüt 

csempészett ki és azt átadta szerelme- 

sének. Amikor Bajzek előtt a másod- 

foku biróság is kihirdette az életfogy 
tiglani fegyházról szoló itélet megerő- 
sitését, előrántotta a nagy tüt és a bi 

rág szemeláttára négyszer egymásután 

mellbeszurta magát. Az öngyilkosság 

azonban nem sikerült. 

A kórházból gyógyultan jött el és 

alig tért vissza a bőrtönbe, három- 

szor egymásután követett el ujból 

öngyilkossági kisérletet. 
Először felharapta ereit, majd fel- 
akasztotta magát, de levágták, utóbb 
fejjel nekirohant a falnak, azonban ez 
a kisérlete sem sikerült. A negyedik 
öngyilkosságot a napokban kisérelte 
meg, amikor kiverte a fogait és össze 
törte az orrcsontját. A csőkönyös ön- 

gyilkossági kisérletek gyanussá tet- 

előtt, 

aki erre vallatóra fogta és apai han- 

ték Bajzeket a fogházigazgató 

gon szólt hozzá: 

- Nézze Bajzek, ennek a mindenáron 

való meghalásnak valami oka van. 

Mondja el, talán segithetek és köny- 

nyithetek sorsán. 

Bajzek ekkor elmondotta, hogy re- 

ménytelen szerelme miatt akart meg- 

válni az élettől. 

Szerelmese nyolc év mulva kisza- 

badul, ő azonban sohasem. A nő 

még mással boldog lesz és ezt ő 

nem tudja elviselni. Ezért akart 

megválni az élettől. 

A vallomás meghatotta a fogházigaz- 

gatót és a rablógyilkost megvigasztal- 

ta. Bajzek most kérvényt nyujtott be 
a vezetőügyészhez, hogy engedélyezze 

Kolencsek Katicával való házasságát. 

Nem sokat igérő frigy lesz tehát a ro- 
mantikus fogházszerelemből, amely egy 

rablógyilkos és egy apagyilkos nő kö- 
zött a fogház sötét falai közt virág. 

zott ki. 

Sirva térdre borult 
és kegyelemért könyörgött az elitélt 

gyilkos legény 
Komárom, május 30. 

Guta községben hagyományosan di- 
vik a bicskázás. A mult esztendőben 

Pál 

Balázs Pál földmivest, hogy az né- 

Bucsai ugy összeszurkálta 

hány nap mulva belehalt sérüléseibe. 
Bucsait letartóztatták, de aztán a tár- 

szabadon gyalásig kaució ellenében 

engedték. A meggyilkolt Balázs Pál 
testvéröccse. a husz éves Balázs Fe- 
renc ezen annyira feldühödött. hogy 
bosszut esküdött. Ezt Bucsai kiszaba- 
dulása utáni napon végre is hajtotta. 

A pPiacon látta meg Bucsait. utána 
ment és hátulról beléje döfte a csizma- 
szárából előhuzott kését. A sulyosan 

Bucsai futni kezdett, Balázs 
Ferenc utánaszaladt, megelőzte és ak- 
kor szembefordulva a 

sérült 

szerencsétlen 
emberrel, a mellébe olyan hatalmasat 
m 

A kKés 

nyelét azután eldobta. Német ist- 

szurt, hogy a kése beletörött. 

ván, aki Balázs Ferenccel volt, akkor 

szintén beleszurt Bucsaiba egyszer. 
Bucsai Pál erre összeesett és meghalt. 

A gyilkosságot tegnap tárgyalta az 
esküdtszék. A tárgyaláson kiderüit, 
hogy Balázs Ferenc négyezer cseh 
koronát igért Német Istvánnak, ha 
magára vállalja, hogy egyedül szur- 
kálta meg Bucsait. Német hajlandó is 
volt erre, azonban a tárgyaláson bele- 
zavarodott a feltett kérdésekbe és el- 

Az esküdtbiró- 
ság Balázs Ferencet tizenkét. Német 
istvánt öt évi fegyházra itélte. Balázs 
Ferenc az itélethirdetés után 
térdre roskadt és ugy könyörgött ke- 
gyelemért. Német István az itéletben 
megnyugodott. 

mondta a valóságot. 

sirva 

Régi állását követeli 
egy erdélyi polgármester, aki azóta 

temesvári ügyvéd lett 
Temesvár, május 31. 

A temesvári itélőtáblát, 

igazgatási 

mint köz- 

biróságot, a közeli a- 
pokban felette érdekes 

rer 
közigazgatási 

foglalkoztatni. 

előzményei még 

fogja amelynek 

az 1918. évre huzód- 
nak vissza. A ndrae József jelen- 
leg temesvári ügyvéd, a temesvári 
ügyvédi kamara mellett müködő jog- 
segélyhivatal helyettes vezetője. 1900- 
ban a közigazgatási pályára lépett és 
Hunyadmegyében közigazgatási gya- 
kornokként kezdette meg közhivatali 
müködését. Fokról-fokra emelkedett. 
időközben letette a jog és államtudo- 
mányi vizsgát és Szászváros tanácsa 
1914 októberben választás utján a pol- 
gármesteri székbe emelte. Andrae ezt 
a tisztét egészen a forradalmi időkig 
közmegelégedésre töltötte be és a su- 
lyos napokban nagy érdemeket szer- 
zett a város rendjének biztositása kö- 
rül. Amikor a kormányzótanács az er- 
délyi köztisztviselőket eskütételre szó- 

l litotta fel, Andrae letette a hüséges- 
küt. Utóbb 1919-ben. mint tartalékos 
tisztet katenai szolgálatra hivták be, 
résztvett a Tiszánál lefolyt harcokban. 
1920 pedig rokkantként 
leszerelt. Amikor visszatért Szászvá- 
rosra, a polgármesteri tisztségben he- 
lyettesét találta. 

novemberben 

Vissza akarta fog- 
lalni állását, azonban az egymásután 
váltakozó kormányok szerzett jogai- 
val törődtek, nyugdijaztatásat 
sem rendelték el és Andrae nem foly- 
tathatta közhivatali müködését. Szám: 
talan kérvényt nyujtott be a külön- 
böző hatóságokhoz, a prefektusokhoz, 
mindenütt 

nenmn 

kereste az igazát, választ 
azonban nem kapott. Tiz év után most 
a temesvári táblához, mint közigazga- 
tási birósághoz fordult panaszával és 
nemcsak mint szászvárosi polgármes- 
ter, a folytonosság alapján állásába 
való visszahelyezését. hanem hatésfél 
millió illetményének kifizetését is 
kéri. Andrae részint román, részint 

WÁrlap ingyen - Prompt 

Vaskapuk, ajtók, diszkeritések 
sodronyfonat-betéttel, nagyon előnyös árban 

BozsákM.aF iacégnél 
Timisoara-Gyárváros, Alsó árok-utca 10 
szállitás - Telefon 3-88 

kaphatók 

Sodronyáru és vasbutorgyár, 

egyasyka sarütem ensematazzgyenes 

ranleanu György, 

1929 junius 

magyar törvények alapján fgazol 

bogy ő ma is Szászváros jogszeri 
polgármestere, aki önhibáján ki 
nem jelöltethette magát a közbe 
választásokon és ezért nem lehetett 
uj törvény alapján is polgármest 
Igazolni kivánja, hogy személye 

Ternesvároti és a 
megyében 

Temesvár, május a 

Lázánr Kornél dr. pé 

gató ujonnan osztotta be 

város és a vármegye 

szolgálatát. Temesvárott az adóell 

beosztott tisztviselők Boros AÁrp 

Mike Sándor, Kelits Vazul és Cali 
Fülöp. Gyárváros: ellenőr P o pe i 

e u Joan, aki a regátban biró volt, 

felenleg állásától hosszabb idő óta 
van függesztve, beosztott tisztvisel 2 301 

Baraniantu Atu , 
Sebastian György, Potoiu Illés. 
zsébetváros: 

Martinescu Illés, 

ellenőr Munt ea 

György, beosztott tisztviselők Cseh J 
zsef, Tóth Benő, Vincze Béla. Józst : 
város: ellenőr F e kete József, 
osztott tisztviselők Strupcsuk Vaz t atonb 
Lupulescu János, Rogozan Vazul. M ; 
hala: ellenőr S t o j a Nándor, beo 

őrök beosztása 

szentmiklóson Iliescu Pantelie, 
rinban Markovits József, Billéde 
Wagner Ádám, Zsombolyán Silvesti il, 
Rusan, Perjámoson Raicitiu Péte riuds, 
Vingán Nicolantiu Renius, Lippá 
Schramm János, Peschk. 

Gyula, Gátalján Péter Vilmos, Nagy 
köveresen Scarba András, Dettán C 

Ilicut 

Rékáson 

Csákován 

Demeter. A temesvári szeszgyára 
ellenőrzését Cs ervenka Józs 

pénzügyi főbiztos végzi. a temestoroi 
tálmegyei és krassómegyei szeszgyi e7 
rak ellenőrzését pedig Stoja Romulus m 

Nyilt kérelei 

serényen folynak. 
Hogy a folyó évi nagy nyár 

mulatság minél nagyobb jövedel 
met biztosithasson, mely részbe 
a betegszállitási autónk kifizeté 

tisztelettel kérve, hogy célunk el. 
érhetése érdekében külünbözé 
tárgyakat és felesleges aprósá-. 
gokat minél nagyobb mennyiség 
ben adományozni és a náluk y 
megjelenő igazolvánnyal ellátoti 
mentőknek átadni sziveskedjenek. 

Az önkéntes mentőtársulat 
elnöksége 

O2 
GUM..!? 



Temesvár, május 31. 

temesvári Kun Mariska ismét 

endőrség kezére jutott. Ezuttal Ara- 

kapcsolták le. Temesvári iparos- 

ád gyermeke, azonban a kispolgári 

ád tisztességes keretei között nem 

0 hajlandó megmaradni. Már egész 

nulitalon szélhámoskodni kezdett, 

Mabb idehaza, majd Budapesten. Az 

t a szokása, hogy ellátogatott az 

erüzletekbe és vásárlás ürügye 

tt turkált a drága holmiban, 

elynek egykét darabját bámulatos 

orsasággal mindig elcsente. Végül 

án rajtacsipték és a vége Mária- 
sztra lett. amelynek fegyházában 

ken keresztül ült. A háborn elején 

izakerült, azonban csak rövid ideig 

csendesen, ujra kezdte régi életét. 

Iy teltek el az évek és Kun Mariska 

Il szabadon volt, hol pedig zárt aj- 

k mögött tartózkodott. 

Vagy két hónappal azelőtt Temes- 
várott ujból megkezdte az éksze- 

részboltok látogatását és akkor a 
8DDéli Hirlap volt az, amely felhiv- 

ta rá az ékszerészek és a hatóságok 

tigyelmét. Kun Mariska áttette 

Aradon megismerkedett 

l németországi mérnökkel, akivel 

m egyik aradi szállodában összeköl- 

etött. Peukes Pál, aki az egyik aradi 

ean együtt volt Kun Mariskával, 

i nem a saját nevén mutatkozott be 

ki, hanem idegen nevet mondott és 

állitotta magáról, hogy két millió 

vagyona volt. A mérnök erre kije- 

tette, hogy feleségül veszi és el- 

lik Németországban élő feleségétől 

különböző ékszert és kérte, hogy a 

zámlát férjének, Bach Józsefnek 

illitsák ki, 

iki a számlát kiegyenliti. 

akit az üzletbe vár és 

Eltelt 

izonban egyik negyedóra a másik 

tán és Bach nem jött. 
1 asszony erre kijelentette, hogy a 

4 magot otthagyja és később a fér- 

vel visszatér. Jóval távozása után 
] 

sellel? tték észre az üzletben, hogy egy ezer 

3 értékü lánc eltünt. Reiner József 

uis 

gall 
űln/ a 

rt a nőre és annak férjére üzletzá 

sig, de az csak nem került elő. Ha- 

menet aztán találkozott Klein 

szerésszel, aki elmondta, hogy dél- 

án négyszáz leiért szép láncot vá- 

rolt. A lánc leirásából kiderült, 
gy az Reiser üzletéből eltünt lánc 

It, a személyleirás pedig igazolta, 

gy a tolvaj az állitólagos Bachné 

lt. Klein 

1 

ékszerész különben el- 

etben adott el nála ékszert. Amint 

két ékszerész az utcán ment, egy- 

e csak előttük termett az asszony, 

ondta, hogy az asszony már számos 

Penkes 

ksztilgyár vezető tisztviselője, állan- 

akiről beszéltek. A kiséretében egy 

férfi volt. 

Reiner köszönt neki és Bachnénak 
nevezte,. Az asszony azonban hide- 

gen végignézett rajita és kijelen- 

tette, hogy nem ismeri. 

A két ékszerész a karonfogva haladó 

pár eltávozása után 

Detesan rendőrkomiszárusnak, 

aki a párt szállodai lakásáig követte, 

ett pedig letartóztatta őket. A rendőr- 

ségen az asszony beismerte, hogy nem 

Peukesné, amint be volt jelentve, se 

szólt az esetről 

Temesvári szélháamosnó 
ki már éveket töltött iegyházban, ujabb 
pásokat követett el aradi ékszerüzletekben 

A javithatatlan Kun Mariska 
nem Bachné, amint magát nevezte. 

Igazi nevét azonban nem volt hajlan- 

dó elmondani és arra hivatkozott, 

hogy kimélni akarja előkelő családját. 

Később azután mégis beismerte, hogy 

Kun Mariskának hivják és elmondta 

élete történetét. Aradon számos hason- 

ló lopást követett el. Peunkes mérnök 

nem tudott Kun Mariska viselt dol- 

gairól, azonban mégis eljárást indita- 

nak ellene, mert Kun Mariskát a fele- 

ségének szerepeltette és ugy is ielen- 

tette be a szállodában. 

A hetipiac uzsorásai 
és árdrágitói ellen a legkiméletleneb- 

Dül kell eljárni 

Temesvár, május 31. 

A város tagadhatatlanul igyekszik 

a fogyasztó közönség érdekeit megvé- 

deni, amikor megakadályozta, hogy a 

makszimális árak tulmagasra emel- 

kedjenek. Azonban ezzel párhuzamo- 

san kellene haladnia annak, hogy a 

város a piacokon is szigoru ellenőa- 

zést gyakoroljon. A kofák még min- 

dig vigan üzik az elővásárlást. Ahogy 

a termelő behozza mezőgazdasági cik- 

keit a városba, a viszontelárusitók 

azonnal megrohanják és alknvás nél- 

kül megvásárolják tőle az árut, ame- 

lyet ezután eladnak horribilis áron. 

Tegnap megtörtént a józsefvárosi pia- 

con, hogy egy vidéki asszony földi 

epret adott el. Harminc leit kért kiló- 

jáért. Az emiberek körülfogták és vá- 

sárolni akartak, amikor odauguott 

egy kofa és kijelentette, hogy megve- 

szi az egész készletet. Bárha egy kö- 

zelben álló rendőr mindezt meglátta, 

nem tett semmi ellenvetést. A kofa 

azután az epret elvitte körülbelül há- 

romszáz méternyire levő saját árusitó 

asztalára, ahol már az eper félkilóját 

negyven leiért mérte. Ugyanigy hajt- 

ják föl a kofák az uj krumpli, a zöldi 

borsó és más termények árait is. Egy 

másik neme a piaci drágitásnak az, 

hogy egyes kofák a gyárvárosi és a 

józsefvárosi piacon más kofáktól vá- 

sárolnak főzeléket, salátát, zöldséget, 

krnumplit és azt aztán az erzsébetváro- 

si piacon hatvan-nyolevan százalékos 

emeléssel árusitják. Ha a városi ható- 

ság igyekezne mindezeket a visszaélé- 

seket megakadályozni, akkor a temes- 

vári piac sokkal olcsóbb lenne. 

mn 

Ma áarverezik el a 

Népáruház vagyonát 
Temesvár, május 31. 

A temesvári Népáruház ügye tegnap 

ismét foglalkoztatta a járásbiróságot. 

A Déli Hirlap körölte, hogy a Népáru- 

ház hevásárlóinak egy csoportja a bi- 

róság által a mai napra, május har- 

mincegyedikére engedélyezett önkén- 

tes árverést előterjesztéssel támadta 

meg és alaki okok miatt kérte az ár- 

verés elhalasztását. A járásbiróságon 

Fiala Kálmán dr. törvényszéki ta- 

nácselnök tegnap meghozta döntését az 

előterjesztés ügyében és határozatát 

még a tegnapi nap folyamán közölte 

az érdekeltekkel. 

A járásbiróság az előterjesztést a 

polgári perrendtartásra való hivat- 

kozással elutasitotta. A biróság meg- 

állapitotta, hogy alaki hibák miatt 

előterjesztést csakis a kiküldött 

végrehajtó-portarell 
ellen lehet tenni. 

hirdetménye 

A jelen esetben az árverési végzést 

biró hozta meg és igy ez a körülmény 

az alaki hibák miatt való előterjesz- 

tést kizárja. Viszont a birósági hatá- 

rozat ellen csakis felfolyamodást lehet 

beadni, a jelen esetben azonban még 

felfolyamodásnak sincsen helye és az 

önkéntes árverést elrendelő birói ha- 

tározat minden tekintetben 

Ezenkivül megállapitja a 

hogy a törvényszék a Népáruház ellen 

vezetett zárlati perből kifolyólag már 

leszögezte azt,. hogy a vásárlóknak eb 

Len az ügyben semmiféle érdekeltsé- 

güg nincsen, igy tehát jogos tény ese- 

tén sem léphetnek fel előterjesztéssel 

mellékbeavatkozókként. A járásbiróság 

ezen az alapon az árverés megtartását 

jogosnak minősitette. 

Az önkéntes árverést ma reggel tart- 

jág meg, a Népáruház vagyonára. Ér- 

dekes, hogy a biróság a vagyonnak csu- 

pán egy tömegben való eladását engedé. 

lyezte és eltekintett a darabonkint való 

részeladástól. Ezzel az árveréssel az 

19198-ban alakult Népáruház megszünt- 

nek tekinthető és a tulajdonjog kér- 

dése körül már eddig is felmerült vi- 

tákat külön perben fogja a biróság el- 

dönteni. 

A birói határozat értelmében az 

önkéntes árverés során befolyó ösz- 

s zzzszzszzzarsszzzn evzomezsvem aotse 

lcsóbb és legiobb aradi butorok 

lor CcaSSI0 ] egeltó A eká
ronlevő fa- és vasbutorok, 

e kárpitosáruk 

önköltségi áron eladatnak. Részletfizetésre is! 

caRo GARA! xAROLY ii. 
(volt ARTA) 

Gyárváros, Coronini-tér 21. 

jogerős. 

biróság. 

3. oldal. 

szeget az állampénztárba kell le- 

tétbe helyezni. 

A letétbe helyezéstől számitott tizen- 

öt nap alatt igényt lehet bejelenteni az 

összegre és arra vonatkozólag pert kell 

inditani. Ez a per fogja majd megálla- 

pitani, hogy a Népáruháznak az ár- 

verésből befolyó készpénzvagyona vol- 

taképpen kit illet meg. Addig is a Nép- 
áruház körül támadt hullámok (le- 

csendesednek. 

Dinamitftal 
lett öngyilkos egy el- 
keseredeti! munkás 

Petrozsény, május 31. 
Szokatlan és megdöbbentő mód- 

ját választotta az öngyilkosságnak 
egy elkeseredett petrozsényi bánya- 
munkás. A Zsil-völgyében már egy 
éve tartanak a munkáselbocsátások és 
a bányaüzemek a gazdasági válság 
miatt redukált üzemmel dolgoznak. 
Pripon János ötvenhét éves. 
munkás szintén munka nélkül ma- 
radt. Hónapokon át, mint napszámos. 
tengette életét és az is elkeseritette,. 
hogy Abrudbányán lakó családját 
nem tudja támogatni. Az elkeseredett: 
ember erre elhatározta, hogy meg- 
válik az élettől. Kiment a Petrozsényy 
környéki erdőbe, ott egy tisztásra 
letelepedett, majd elővett egy dina- 
mitpatront azt a feje alá helyezte és. 
a patron gyujtóját meggyujtotta. A 
robbanás iszonyu pusztitást végzett: 
a szerencsétlen emberen. Fejét való- 
sággal elválasztotta törzsétől és ar- 
cát a felismerhetetlenségig össze- 
roncsolta. Az arra járók fedezték fel. 
a borzalmas öngyilkosságot és csak 
az öngyilkos ruháiban talált iratokból 

sikerült megállapitani kilétét. A bá- 
nyásztragédia a Zsil-völgyében mély 
részvétet váltott ki és a temetésen 

többezer bányász vett részt. 

Nyolc óra után 
mindenki legyen 

otthom 

Temesvár, május 31. 

A temesvári itélőtábla Stinghe- 

tanácsa tegnap érdekes ügyet tárgyalt. 

Még 1926-ban Tig an József volt a 

temesmegyei Bukovec község birája. 

Akkoriban a községben nagyon sok 

lopás és betörés történt és a temesi 

prefektura felszólitotta a birót, hogy 

teremtsen rendet a falujában. A biró 

elre kidoboltatta, hogy este nyolc óra 

után senkinek sem szabad az utcán 

tartózkodni, hanem erre a birótól kü- 

lön engedélyt kell kérni. A községi 
biró ezen intézkedése nagy felzudulást 

keltett és a lakosság a rendelkezést 

Egyik este a 

falusi őr jelentette a birónak, hogy 

Taran görög keleti lelkész házá- 

nem jó szemmel nézte. 

ban összejövetel van. A biró erre vál- 

lára vette vadászfegyverét és benyi- 

tott a házba. Ott felszólitotta a jelen- 

levőket, hogy azonnal oszoljanak szét. 

A pap erélyesen tiltakozott a biró ön- 

kényes eljárása ellen és izgalmas szó- 

harc támadt. Az eset után a birót ma- 

gánlaksértés és hivatalos hatalommal 

való visszaélés miatt feljelentették és 
a temesvári törvényszék egy havi fos- 

házra itélte. Az itélet ellen Tigan 

a temesvári itélőtáblához felebbezett. 

A tegnap megtartott tárgyalás során 

a tábla az enyhitő körülményekre va- 

ló tekintettel a törvényszék itéletét 

megsemmisitette és a büntetést két- 

ezer leiben állapitotta meg, 

végrehajtását azonban felfüggesztette. 

az itélet 

.
 



4. oldal 

Hirelk 
A jó feleség 
Az emberismeretéről hires londoni 

pap, D e vis néhány megfogadni ér- 

demes életszabályt állitott arról, hogy 

hogyan kell a nőnek férjet választani 

és hogyan bánjék a nő a férjével. 

„Mikor férjet választasz magadnak, 

ne törődj a gazdagságával", tanácsol- 

ja az angol tisztelendő ur, azután igy 

folytatja: „Választásodat a férfi visel- 

kedésétől tedd függővé. 

„Sok házasélet ütött ki balul azért, 

mert az asszony nem tudott főzni." 

Abból a pénzből, melyet a gazdasz- 

szonykodásban való kiképzésre fordit, 

több haszna van az asszonynak, mint 

abból a tizszer és százszor nagyobb 

összegből, melyet toalettjére költ. 

„A férjjel való helyes bánás titka 

abban rejlik, hogy a nő tudjon hall- 

gatni." 

„Ha meg akarod győzni a férjedet 

arról, hogy tökéletes felesége van, hi- 

tesd el vele, hogy ő tökéletes férj." 

„Ha alvás közben korkolni szoktail, 
küzdj ez ellen a gyarlóságod ellen. Az 
a nő, aki ugy alszik, mint egy darab 
fa, kész istenáldása a háznak; de az a 

feleség, aki ugy alszik, mint egy fü- 
részmalom, kész szerencsétlenség." 

Hallgasd végig türelemmel, mégha 
férjed századszor is mondja el neked 

ugyanezt az anekdotát, vagy elméssé- 
get." 

Sok katekizmust irtak már az asz- 
szonyok számára, de tagadhatatlan, 

hogy a londoni pap életszabályaiban 

is van néhány szellemes jótanács. ' 

- Hideg idő fenyeget. Buka- 
restből jelentik: A meteorologiai 
intézet jelenti, hogy Oroszországban 
hideghullám jelentkezett. Romániában 
az időjárás egyelőre még kedvező, 
azonban a hegyek között máris 
kisebb fagy volt. 

és bármely más megbizás HERZL, 
Bem-utca 28. Telefon 16-04, vagy 
LÖBL könyvkereskedés, Strada 
Alba Iulia. Telefon 11-60 (586) 

- Kitüntetetf temesvári detek- 
tivek. A régenstanács a temesvári 
detektivtestület két derék tagját ki- 
tüntetésben részesitette. Az egyik 
Gregor Gyula, a temesvári de- 
tektivek egyik legügyesebbike, a má- 
sik Boc a Nicolae, aki szintén lel- 
kiismeretesen végzi munkáját. A két 
detektiv február elsején az Erzsébet- 
városból kora reggel a Belvárosba 
igyekezett, amikor látták, hogy a 
Püspök-hidról egy fiatal leány a 
Begába ugrik. Nem sokat gondolkoz- 
tak, hanem a huszonöt fokos irtóztató 
hidegben utána ugrottak és sikerült 
az életunt leányt - aki azóta már 
visszanyerte rég életkedvét - ki- 
menteni. Ezért a nemes cselekedetük- 
ért Crenian Aurél rendőrprefek- 
tus javaslatára a régenstanács most 
a Férfiui Bátorság rendjének harma- 
dik osztályu érdemjelét adományozta 
nekik. ; ; 
- Pusztitó telhőszakadás. Cser- 

novicból jelentik : Bukovina területén 
tegnap nagy felhőszakadások voltak, 
amelyek a termésben nagy kárt 
okoztak. Hasonló felhőszakadás pusz- 
titott a Cadrillaterben is. 

flotál uram utat, de nincsen 
köszönet 

Temesvár, május 31. 

Az erzsébetvárosi szőllők mellett 

fekvő S chn a p p-telep lakossága a 

város mostohája. Se világitása, se 

utja nincsen. Már nagyon sokat jár- 

tak a város főpolgármesteri hivatalá- 

ban, ahol gyakran meg sem hallgat- 

ták, gyakran pedig üres igéretekkel 

biztatták őket. 

György dr. végre utasitotta a városi 

mérnökséget, hogy az utat csinálja 

meg. A mérnökség részéről már meg 

is jelentek a helyszinén és kitüzték az 

ut irányát. A Sechnappföld lakosai 

most meg azért jöttek a főpolgármes- 

terhez panaszkodni, mert tiltakoznak 

a készülő ut kijelölt iránya ellen. A 

mérnökség ugyanis ugy akarja nekik 

az utat megcsinálni, hogy az a 

Schnappföldnek a város felől ellenke- 

ző oldalán végigmenve, a szabad me- 

Domasneanu 

benne... 
zőn keresztüűl futva a Sági-utra tor- 

koljon. Ha a Belvárosba akarnak men- 

ni, egy órás kerülőt kell tenniök. Azt 

kérték a főpolgármestertől, intézked- 

jék, hogy az utat a Helvét-utca meg- 

hosszabbitásának irányában csinálják 

meg, mert ezzel a városba való utjuk 

természetes irányt nyer és sokkal 

könnyebben közlekedhetnek rajta. Ugy 

a tervezett utirányt, mint pedig az ál- 

taluk kért egyképpen egy kilóméter 

és igy a városnál még költségkimélés 

szempontjából sem lehet a mérnökség 

által tervezett utirányt indokolni. Do- 

masneanu György főpolgármester mél- 

tányosnak találta a kérelmet és kije- 

lentette, hogy a városi mérnökséget 

utasitani fogja, hogy a schnappföldi 

ut megoldását kedvezőbben 

meg. 
csinálja 

zt uzzzzzzzzszzozzzzztzzmamammzem 

- Tartalékos tisztek jelentke- 
zése. Ma, május harmincegyedikén 
telik le a tartalékos tisztek évenkinti 
jelentkezésére engedélyezett határidő. 
Mindazok a tartalékos tisztek, akik 
még a temesvári hadkiegészitő pa- 
rancsnokságon nem jelentkeztek, ma 
még jelentkezhetnek, tekintet nélkül 
arra, hogy van-e egyenruhájuk, vagy 
sem. Akik nem jelentkeztek, azokat 
katonai biróság elé állitják. 

- Változások a diplomáciai 
testületben. Bukarestből jelentik : 
A Curentul szerint Mironescu 

külügyminiszter a hét folyamán több 
izben megbeszélést folytatott M a niu 
Gyula miniszterelnökkel a diplomá- 
ciai testületben eszközlendő válto- 
zások céljából. Ezekre a személyi 
változásokra junius folyamán kerül 
sor. A lap tudomása szerint tizen- 
nyolc követségi titkárt visszahivnak 
a külügyminiszteriumba. Brossu 
és Constantinescu megha- 
talmazott miniszterek Jesznek tény- 
leges követi szolgálatban, Meghatal- 
mazott miniszterek lesznek továbbá ! 
Bocu Szevér és Stoica Vasile 
is. A lap tudni véli, hogy Cafencu 
külügyi államtitkár távozni fog a 
külügyminiszteriumból, mert a költ- 
ségvetés leszállitása miatt állását 
megszüntetik. 

Fürdődresszek 
nők, férfiak és gyermekeknek, selyem 
és opál kombinék, selyem refom- 
nadrágok, keztyük, trikóáruk, zoknik, 

zsebkendők és mindennemü kötszö- 

vöttáruk nagy választékban. 

- : Glück és Rudnai E Ganterie Józsefv Hunyadi-ut 15 

- A Harmónia karnagyának 
bucsuztatása. A mehalai Harmónia 
zene- és dalegylet bankett keretében 
bucsuztatta megalapitóját és kar- 
nagyát Mezin Aurél dr. ügyvédet. 
Mezin Aurél dr. ugyanis Temesvárról 
eltávozik és Billéden nyit ügyvédi 
irodát. A banketten sokan vettek 
részt és azon Puscas Vazul és 
Popovici Konstantin emelték ki 
Mezin Aurél dr. érdemeit. A Har- 
mónia többek között Mezin kezde- 
ményezésére a mehalai elhunyt hő- 
söknek emlékoszlopot is állitott. Az 
ünnepelt meghatott szavakban kö- 
szönte meg a bucsut azzal, hogy 
mindenkor szivén viseli továbbra is 
a Harmónia fejlődését. 

- A pápa első szereplése a 
Vatikánon kivül. Rómából jelentik : 

Tekintettel arra, hogy a lateráni 
szerződés ratifikációs okmányainak 

kicserélése még nem történhetett 
meg, a pápa első szereplését a 

Vatikán falain kivül Urnapjáról ju- 
nius 16 ra halasztották el. A Szent 

Péter-téren tizenötezer olasz katona 
fog sorfalat állani és a pápának tisz- 
telegni. 

- Zita ekszkirályné Francia- 
országban telepedik le. Berlinből 
jelentik: A német lapok jelentése 
szerint Zita volt osztrák magyar 
királyné engedélyt kapott a francia 
kormánytól, hogy Franciaország te- 
rületén letelepedjék. Az engedély 
azon feltételhez van kötve, hogy Zitá- 
nak minden politikai tevékenységtől 
tartózkodni kell. 

- Royal Varieté megnyitása. 
Junius hó elsején nyilik meg a 
Royal Varieté, Temesvár leg- 

kedveltebb nyári szórakozóhelye. Az 
igazgatóság nagy áldozattal leszer- 

ződtette a neves Nandys Re- 
vu e görlcsoportot, amely Németh 
Nándor vezetése alatt áll. A görlök 
telilesen uj müvészi programmal lép- 
nek fel szenzációs toalettekben, ra- 

gyogó kiállitásban és szines müvészi 
atrakciókban. Ezenkivül a Royal-bar 
igazgatósága leszerződtette a világ- 

hirü The Flick-Elack akrobati- 
kus táncosokat, akik legutóbb a 
Berliner Wintergarten sztárjai vol- 

tak. Az előadás kezdete pontban este 
féltiz órakor, Szabad bemenet. Ki. 
tünő jazz:zene. Szolid árak. Figyel- 
mes kiszolgálás. 

Külföldi tanulmány utról hazaérkeztem 
s müködésemet megkezdtem. 

Speciális hajfestés, 
ősz hajat bármilyen szinre garancia 

mellett vállalok. 

Vizondolálás, vasondolálás manikür 

és bármilyen hajmunkák. 

Női és férfi fodrászteremi 

TO D R ÖV Belváros, 

Ferdinand mellett. Str. Alba-Julia 4. 

- Betörők a gyárvárosi mozi- 
ban. Az elmult éjjel ismeretlen tet. 
tesek be akartak törni a gyárvárosi 
moziba. Szándékuk az volt, hogy 
kirabolják a büffét. Már be akartak 
hatolni a moziba, amikor Me tzger 
János rendőr figyelmes lett a zajra, 
mire a jómadarak a sötétben eltün- 
tek. A rendőrség meginditotta a 
nyomozást. 

Gyógyiürdő és 
Szálló Budapest 

nyári uszoda. 

Elsőrangu szálló 
a fürdővel közvetlen kapcsolat- 
ban. A legmodernebb kén 

berendezések. velmi 

GUNDEL nagyhírü kenyhája. 

obák 6-12 P.-ig. 
fes 12-22 P-ig. 

Nagy vizum és uta- 
zási kedvezmény. 

Városi Szinház 

Bécsi Operettrevü- 

PARA S A N-nal 

2454 

Szombat, vasárnap, hétfő 
junius 1, 2, 3 

Társulat 
vendégjátéka 

12 Viena 
Jackson Girls 

felléptével 

Jegyek a szinházi pénztárnál. 

kéksavgázzal 
megsemmisitünk 

Poloskát, Molyt, 
Bolhát, Tetüt 

azoknak petéivel együtt 

sváb 
és 

ruszli 
rovarokat 

SALVAREA 
Mentőtársulat 

TELEFON 14-32 

Pucher András 
Cserépkályhagyár 

Timisoara-losefin 
Strada I. C. Bratianu No. 6 

lózsefváros, Uri-utca. 

í raktár 
Cserépkályha és 

Tüzhely és tüz- a 
helyicsempék ; 

z tehér és külön- 
böző más szí- il 

nekben A 
E Fayence-fal- 1 ui 

burkolati lapok eg0l 
A i I Keramik-padló- Ml) 

lapoek 
; és 2355 ui 
e / Chameotteliszt. 0t 
........... 



Fürdőtrikó 
bécsi és párisi 

modelljett alánlja 

Lidolt Viktor 
u Temesvár-Belváros 

nély 

t-E, Cáfolja a kormány a tiszt- 

U' Glők elbocsátását. Bukarestből 

1814 ntik: A kormány félhivatalos je- 

* ése nyomán a Déli Hirlap is meg- 

néy, hogy a kormány takarékossági 
ikája révén milyen kategoriáiu 

bisztviselőket becsátanak el az 

Ini szolgálatból. Ez a közlés az 

i tisztviselők körében nagy iz- 

Mtalos cáfolatot adott ki, Popo- 

i Mihály pénzügyminiszter 
anis kijelentette, hogy a tisztvise- 

A elbocsátásáról szoló hir még ko- 

A A kormány csak most késziti el 

atisztikát azokról a tisztviselőkről, 

Met szükségtelennek tart. Szó 

s róla még - mondja a pénz- 

leminiszter - hogy már kategoriá- 

osztottuk volna, hogy kiket bo- 

ntunk el. Ez a kombináció még 

ai. A tisztviselői létszám reduká- 

ival kapcsolatban a Viitorul erős 

nadást iatéz a kormány ellen és a 

itviseiői létszám redukálását tör- 

vaytelennek minősiti 

Ha Temesvárra jön, kérje min- 
nütt az ingyenes tájézgoztatót (Con- 

ydeterul prin Timisoara.) 

- Elismerés Gutu Tódor rend- 

komiszárusnak. Gutu Tódor 
dőrkomiszárus, a gyárvárosi rend- 

öég vezetője, aki a jubileumi ün- 

pségek alkalmából szolgálattételre 

volt kirendelve, 

1Mihály király és a királyi csa- 

II biztonságának szolgálatát vé- 

ezte. Az ünnepségek befejezése után 

ajda-Voevod Sándor belügy- 

niszter személyesen mondott kö- 

Snetet Gutunak körültekintő mü- 

déseért. 
- Le akart ugrani a Tourul- 

ladárról. A Ferenc József-hid bu- 

i oldalának Turul.-madarára egy 

talember mászott fel. Az odahivott 

zoltók utána mentek létrán és csak 

gynehezen tudták 

ető Márkus Zoltán huszonkét 

ztendős borbély, aki nagy nyomora 

att akart az élettől megválni. Ki- 

entette, hogy ujabb öngyilkosságot 

7 Z elkövetni. Ezért saját érdekében 

ebe vették. 

A Déli Hirlag Budapesten ailaa- 

an olvasható a Park-szálloda kávé- 

aban, VIIL. Baross-tér 18. 

Heti 

részletre 
vagy havi 

részletre 
ajtók, ablakok, egyes butorok 

lehozni. Az 

Temesvár, május 31. 

Urnapja élvezetes sportot hozott és 

a tegnap lejátszott bajnoki mérkőzések 

során a TAC nagy gólarányu veresé- 

ge keltett meglepetést. A részletes ered- 

mények a következők: 

Banatul-TAC 4:0 (1:0). Biró: Blum- 

berg. A TAC érdemtelenül veszitette el 

ezt a fontos bajnoki mérkőzést. A mér- 

kőzés alatt nemcsak egyenrangu el- 

lenfele volt a Banatulnak, hanem töb- 

bt is támadott. Támadásait azonban 

a formája tetőpontján álló Mada- 

rász-Czakó bekkpár könnyen sze- 

relte. A TAC csatársorának minden 

akciója csődöt mondott. A vezetőgólt 

Kiss rugja. A második félidőben a 

TAC hevesen támad, a Banatul alapo- 

san felépitett csatárakciói azonban ér- 

vényesülnek. Dobay két perc alatt gét 

gólt ér el, mig Sepi négyre szaporitja 

a gólok számát. 

TMTE Kadima 2:2 (2:2). Biró: 

Danciu. Izgalmas mérkőzés volt, 

amelyet a Kadima könnyen meg nyer- 

hetett volna. Mindkét félidőben a Ka- 

- A vizumdijak eltörlése ér- 
dekében. Bukarestből jelentik: A 
Dimineata legujabb számában moz- 
galmat indit a külföldi vizumok eltörlé- 
se érdekében. A lap kifejti, hogy a 
kényszervizum eltörlése csak hasznot 
jelent az ország lakosságára. Ki- 

mutatja, hogy amig román állampol- 

gárok a különböző külföldi konzu- 
látusoknak fizetett vizamdijak fejé- 
ben évenkint átlag kétszáz millió 
leit adnak ki. addig a román konzu- 
látusok összbevétele vizumdijak fejé- 

ben évente nem több ötven millió 

leinél. Felkéri a kormányt, hogy a 

vizumok eltörlése ügyében kezdjen 

tárgyalásokat az összes európai ál- 

lamokkal. 

- A TAC magyarországi tu- 

rája. A Temesvári Atlétikai Ktub 

vezetősége magyarországi íutball- 

turát kötött le és a zöld-fehérek 

augusztus tizedikén kezdik meg a 
turát. A TAC Debrecenben a Bocs- 

kay, Szegeden a Bástya, Kaposvárott 

a Somogy ellen mérkőzik. Azonkivül 

Budapesten és Zalaegerszegen is 

játszik a csapat. Valószinü, hogy a 

tura során még több más mérkőzést 

is lebonyolit. A tura három hétre 

van tervezve. 

- Kiesett a villamosból. Ko- 

lcsis Istvánné ötvenhárom eszten- 

dős asszony, aki a Bessenyey telepen 

a 3 ik utca 31. szám alatt lakik, teg- 

nap délben az erzsébetvárosi Korona- 

utcában szállott és a 

Belvárosba akart utazni. Azonban 

alig haladt a villamos néhány méter- 

nyit, Kocsis Istvánné kiesett a villa- 

mosból és az esés olyan szerencsét- 

villamosra 

a felső combban eltörött. 

első segélyben részesitették és a kór- 

len volt, hogy az asszony jobb lába 

A mentők 

házba szállitották. 

A TAC veresége 
a tegnapi mérközések szenzációja 

dima volt a veszélyesebb támadó fél, 

mig a TMTE többet támadott. Mind- 

két csapatban a védelem jól müködött. 

Antalescu éri el a vezetőgólt, 

Fodonr egyenlit. A második félidő- 

ben Weszely öngólt vét, a Kadima- 

védelem hibájából P a l m e r egyen- 

1i, 

Politechnika-Rapid 2:2 (1:4. A Ra- 

pid egységesebben és nagyobb rutin- 

nal támadott, a Politechnika kiszöké- 

sei azonban veszélyesebbek voltak. Gi- 

urgiutiunu éri el a vezetőgólt, mig 

Wittye tizenegyesből egyenlit. A 

második félidőben Wittye megszerzi a 

vezetést. A Politechnika a másolik 

félidő utolsó perceiben egy kavarodis- 

ból egyenlit. 

UDR-Kinizsi 0:0. Biró: Sim. 

A saját pályáján és a hazai közönség 

előtt játszó resicai csapat, amelynek 

mnár a letöréséről beszéltek, mindvégig 

veszélyes ellenfele volt a Kinizsinek 

és sikerült eldöntetlent kicsikarnia. A 

mérkőzés egyes fázisaiban a resicai 

csapat volt a többet támadó fél. 

............................... 

- Nyári szünet az itélőtáblán. 
Marta Sándor dr. táblai főelnök, 
aki junius elsején kezdi meg nyári 
szabadságát, már összeállitotta a 

temesvári itélőtábla szüneti tanácsát. 
A szüneti tanács elnöke Stinghe 
János semmitőszéki biró, tagjai pe- 
dig CalinescuésLabontiu 
dr. táblabirák. Ez a tanács intézi el 

az összes szüneti ügyeket. 

- Propagandanap az alkohol 
ellen. Az alkoholellenes mozgalom 
vezetősége elhatározta, hogy iunius 
másodikán, vasárnap az alkohol le- 

küzdésére alkoholellenes propagan- 
danapot rendez. Ezen a napon a 
papok, tanitók, tanárok oktató be- 
szédben hivják fel a közönség fi- 

gyelmét az alkohol káros hatására. 

A mozgalom vezetői a siker érdeké- 

ben a hatóságok támogatását is ké- 
rik. Az alkoholellenes propagandából 
kifolyólag a régenstanács és a kor- 
mány támogatását is kérik. Temes- 
várott vasárnap az alkoholellenes 
mozgalom vezetői a városháza ta- 
nácstermében délelőtt tizenegy óra- 
kor tartanak propagandaülést. Az 
alkohol áldozatainak felsegélyezésére 
a miniszterium vasárnap nyilvános 
gyüjtést engedélyezett és a liga 
ezuton is kéri a nagyközönség jó- 
indulatu anyagi és erkölcsi támo- 

gatását. 

- Gyujtogatás miatt letartóz- 
tatott kereskedő. Jasiból jelentik: 
Moldva fővárosában tegnap ujabb 
nagy tüz pusztitott. Az elmult éjjel 
kigyulladt Ol a nes cu Konstantin 
tulajdonát képező üzlet és ház, 

amely teljesen leégett. A kár öt 

millió lei. A rendőrség Olanescut 

letartóztatta, mert erős gyanuokok 

amellett szólnak, hogy gyujtogatás 

történt, Olanescu tagadja a terhére 

rótt büncselekmény elkövetését. 

Legujabb modeattek. oDusválasztoku raktár. 

5. oldal 

- Adományok egy szegény mehzlai 
családnak. Megirtuk, hogy a mehalá- 

ban a Nagy György-utca egyik laká: 

sában milyen kimondhatatlan nyo- 
morban sinylődik egy sulyosan beteg 
cipész családja. Ennek a nyomorgó 
családnak most N. N. 200 és B. J. szin- 
tén 200 leit küldött a Déli Hirlap kia- 
dóhivatalába. A pénzt rendeltetési he- 

lyére juttatjuk. 

- Katonaszökevény vakmerő 
lopása. Makai Józsei huszonnégy 
esztendős napszámos már sok mun- 
kát adott a rendőrségnek. Számos 
lopást és betörést követett el, ame- 
lyek miatt el is volt zárva,. Nemrég 
bevonult katonának, azonban a ka- 

tonaságnál nem tetszett neki az élet 
és otthagyta csapatát. A katona- 
szökevény Makai hónapokon keresz- 
tül bujdosott Temesvárott és lopá- 
sokból élt. Makai József tegnap el- 
ment egyik ismerősének, Schil- 
zung György soffőrnek a lakására 
és a soffőr feleségének azt mondta, 

hogy a férjének haladéktalanul Or- 
sovára kell mennie és azért kéreti 
a bőrkabátját és százhatvan leit. Az 
asszony a kabátot és a pénzt át is 
adta. Néhány perccel Makai távozása 
után hazaérkezett Schilzung és meg- 
lepetéssel hallotta, hogy Makai nála 
járt. Azonnal autóba ült és utána 
hajtatott. Nemsokára el is érte és 
átadta a legközelebbi rendőrnek. 
Makai Józsefet átadták a térparancs- 
nokságnak, azonkivül a polgári biró- 
ság előtt is meginditják ellene az 
eljárást. 

- Megtaposta a bika Bassa 
Ferenc hatvanhárom esztendős nap- 
számos, aki a Sági uton lakik, teg- 
nap délelőtt a vásártéren járt és a 

bevásárló mészárosoknak hajcsári 
szolgálatra jelentkezett. Amint a szar- 
vasmarhák között járt, egy bika hir- 
telen ráugrott és megtaposta. Bassa 
Ferencet sulyos belső sérülésekkel a 
kórházba szállitották. 

* 
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/1777 
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ltaiani- 
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= (rachitis) 8 

Ö megelőzése ési 
. 

Hönensonnenmin gyógyitása 
maéh DráSchol ultraviolett su- 

garakkal besu- 
gárzott tejjel. 

Gyermekek, terhes és szoptatósanyák, 
kimerült szervezetek erős szellemi mun- 
kát végzők részére életszükséglet. :-: 

Előjegyzéseket felvesz : 

. 7 tejipari Augustin Wátz, ii. 
Timisoara, Piata Tepes Voda 1. sz. 

(Eisenstádter ház). Telefon: 15-90. 

* 

En * 

Buk restben 
a Déli Hirlap a következő he- 

lyeken már a korai reggeli 
órákban kapható: 

Calea Victoriei és 
Bulevard Ellsabeta 

kereszteződésnél mindkét kioszkban 

Az állomás előtt 
levö két kioszkban 

Bulevard Elisabeta 
a Princiar-szálló előtt 

Calea Victoriei 

valamint komplett 

hálók, konyhák 
fenyőfából jótállás mellett 

legolcsóbban 
csakis R. WINKLER asztalos- 
mesternél, Gyárváros, Buziási- 
ut 12. sz. a. (kettős villamos 

végállomásánál) kaphatók. 

Ugyanott inasok teljes ellátás- 
sal felvétetnek. 

Haskötők, bebujós gummifüző, kombinéfüző, 

csipőformáló, melltartó, gummiharisnyák 

1 minden hosszuság és nagyságban. 

! Mérték miáami rendeléseket 

készit minden kivitelben, mint e szakmában speciá
lista 

WEISSBERGER ELISE 
modern hig. nőicikkek müterme 

rTemesvár-Józsefváros, Bul. Carol 15. (Hunyadi-ut és Küttl-tér 
sarkán) 

Calea Grivitei 
végén, az államvasuti mühelyek előtt 

levő kioszkban 
. . C [4 

Piccadilly ésTransylvania 
vendéglőkben a magyar rikkancsnál. 

az Athenée Palace előtti kioszkban ! 

M Kérje mindenütt a Délt Hiriapot, mert 
a bánságiak leggyorsabban ebből a 
1 lapból értesülhetnek az ottani esemé- 

nyekről. 

[Bukarestben ] 
zm zzazrrn z 



senye. 

gorahangversenyek 

6. oldal ! 

Rádió 
vvevvVvvv 

Miüsor: 
Péntek. (Május 31.) Budapest. 9 óra 

15: A házi trió hangversenye. 12 óra: 

Déli harangszó. 12 óra 5: Gramofón- 

zene. 12 óra 35: Hangverseny folyta- 

tása. 4 óra: Hohenberg József úr. elő- 

adása a dohányzásról. 5 óra 10: Rigó 

Jancsi és cigányzenekarának hang- 

versenye. 6 oóra 10: Vitéz Garamszeghy 

Sándor előadása: Magyar hangver. 

seny Szibériában.. 6 óra 50: Francia 

nyelvlecke. 9 óra 45: Bachamann jazz- 

band. Bécs. 11 óra: Zene. 4 óra: Hang- 

verseny. 5 óra: Hangverseny közveti- 

tése a zeneakadémiáról. § óra: A bé- 

csi hangverseny-egyesületek előadása. 

9 óra 30: Finn zene. Berlin. 5 óra: Szó- 

rakoztató zene. 8 óra: Emigránsok ci- 

mü szinmü előadása. Breslau. 4 óra 

30: Haydn József emlékhangversany: 

8 óra 50: Mikrofonnal a breslaui viz- 

müvekben - rádióriport. Brünn. 12 

óra 30: Déli hangverseny. 4 óra 25: 

Kamarazene. 7 óra 20: Opera közve- 

titése a prágai operából, Smetana Az 

eladott menyasszony. 10 óra 20: Ká- 

véházi zene. Königsberg. 11 óra 30: 

Gramofonzene. 3 óra 30: Gyermekme- 

sék. 4 óra 30: Délutáni hangverseny. 

8 óra 50: Haydn József emlékhangver- 

seny. Leipzig. 12 óra: Gramofonzene. 

Haydn müveiből. 8 óra: Olasz cpera- 

részletek. 9 óra: Paul Klengl-est Mi- 

óra 20: Rádiókvintett. 1 óra 

35: Jazz-band. 4 óra 30: Gyermekkar- 

óra 30: 

Szimfonikus hangverseny. 11 óra: 

Jazz-band. Prága. 12 óra 30: Hang- 

verseny. 7 óra 30: Smetana, Az eladott 

menyasszony 10 

i2 

óra: Gramofonzene. 4 óra 15: Délutáni 

hangverseny. 6 Rádióreklám- 

hangversenye. 8 óra 15: Hervé Mam- 

zelle Nitouche cimü opera közvetitése, 

utána eiealtator 11 ára: 

lánó. 12 

ének. 5 óra: Jazz-band. 8 

opera közvetitése. 

óra 30: Kávéházi zene. Stuttgart. 

óra: 

Jazz-band. 

Szombat. (Junius 1.) Budapest. 9 óra 

15: Hangverseny. 12 óra 5: Harkas 

Jenő és cigányzenekarának hungver- 

Az országos cserkész- 

5ca 10, A szocia. 

4 óra: 

szövetség előadása. 5 

lis missziótársulat előadása. 7 óra 10: 

A honvédzenekar hangversenye az 

Angolparkból. 8 óra 15: Li bárónő 

cimü operett közvetitése. 11 óra Gra- 

mofónhangverseny. Bécs. 11 éra: Zene 

4 óra: Délutáni hangverseny Wolf 

Ottó közremüködésével. 6 óra 10: Ka- 

marazene. 8 óra 20: Strauss Bucsu- 

keringő cimü operettjének közveti- 

tése. Berlin. 5 óra 30: Szórakoztató 

zene. 7 óra 30: Halevy és Offenbach 

Kékszakáll cimü operájának előadása, 

utána könnyü tánzene. Breslau. 4 óra 

15: Részletek bécsi operettekből. 8 óra 

15: Vidám hét vége, majd zenekari 

hangverseny. 11 óra: Tánczene. Brünn. 

12 óra 30: Déli hangverseny. 7 óra 5: 

Zenekari hangverseny. 8 óra: Apa és 

fiu cimü hangjáték közvetitése. 10 

éra 25: Kávéházi zene. Kattowitz. 6 

óra 30: Operett közvetitése Varsóból. 

Königsberg. 11 óra 30: Gramofónzene. 

8 óra 10: 

Népdalok. 

A zon- 

Szórakoztató zene. 

hangverseny. 

Zene. 7 óra: 

4 óra: 

Zenekari 

Leipzig. 12 óra: 

reneissanceja. 8 

óra 30: óra: Tréfás hangverseny. 9 

Rádió-kabaré. Milánó. 12 óra 15: Rá- 

dió-kvartett. 1 óra 35: Jazz-band. 4 óra 

30: Gyermekkarének. 5 óra: Rádió- 

kvintett. 8 óra 30. Szórakoztató zene 

Temesvár, május 31. 
Urnapi országos vásár volt tegnap 

Temesvárott. A régi vársáncokon tul, 

ahol az ut a vásártérre vezet, földön 

guggoló parasztok ífriss cseresznyét 

árultak. Az uton a koldusok raja la- 

mentál az ember fülébe. Leginkább 

nyomorékok. Mutogatják testi fogyat- 

kozásaikat. Szánandó dolog, de nem 

esztétikus. 

A lugosi vonal viadukta alatt van 

kicsiny ház, amelyet állandóan nagy 

ostromol. Ott kell 

élőállatok tárlatát. a 

sokaság átiratni 

az adott-vett 

passzust. Bent a városi hivatalnok ra- 

ja dolgozik. 

Tegnap délutánig összesen ezerhá- 

romszáz járlatot irtak át. Tehát a 

vásár elég jó. Az átirások száma 

a vásár ma esti befejezéséig a két- 

szeresére fog valószinüleg emelkedni. 

Az ár a 

Nyolcezer 

Leginkabb a lovakat viszik. 

minőség szerint váltakozó. 

leitől huszezen leiig kapni lovat. Hizott 

ökör ára hatezer és tizenkétezer lei kö- 

zött ingadozik. Vagy hatvan ökröt ola- 

szok vásároltak. Milánó városának fo- 

gyasztási szövetkezete részéről bizott- 

ság járt a vásáron. Alku nélkül fizet- 

tek minden árt. Tehenet is számosat 

adtak-vettek. Az ára nyolcezer és ti- 

lei között Egy 

passzus átirásáért tizenöt leit kell fi- 

Ebből tulajdonképpen csak öt 

zenkétezer mozgott. 

zetni. 

lei 

gos állategészségügyi alapra 

az átirási költség, a többi az orszá- 

megy. 

Bárha a vásárlás elég nagyszámu volt, 

a felhajtás mégis aránytalanul nagy 

volt és sok állatot terelnek majd visz- 

sza otthoni istállójába. 

A kirakodó vásár igen szomoru volt. 

A legtöbb kereskedő és iparos annyit 

sem vett be, hogy abból az áru szálli- 

Az uj tőzsdetörvény. Bukarestből je- 

lentik: Madgearu Virgil ipari 

és kereskedelemügyi miniszter elké- 

szült a tőzsdetörvény módositásáról 

szoló javaslattal. A javaslat a tözs- 

dék ügymenetét teljesen uj alapokra 

fekteti és a külföldi nagy tőzsdéket 

vette mintául. Immár végleges, hogy 

Temesvár tőzsdét kap. Az erre vonat- 

kozó javaslatot a miniszter a jövő hét 

elején benyujtja a parlamentnek és 

arra a sürgősség kimondását kéri. 

Két uj gyorsvonat a bukaresti 
vonalon. Bukarestből jelentik : 
Vidrighin Sztan államvasuti 
vezérigazgató elhatározta, hogy Bu- 

Kedves, 
barátságos, 

szoba 
tiszta 

árból 

Közgazdaság 
TvVVVvvvvvvVVvVvVVVvVVvVVVVVvvvvvvvvvvvvvvvvvvveVV 

rTolvajok szüretje 
volt a temesvári urnapi országos vásár 

tása kifutotta volna. A faárunak - 
gereblye, villa, kaszanyél, kocsikerék, 
lőcs - volt egyedül jó keletje. És még 
a nyári paraszti szalmakalapnak is, a 
széles karimájunak, amely különösen 
a nyári mezei munkánál alkalmatos. 
Ostornyél is rengeteg kelt el a vásáron. 
Azonban a vásárnak az a része, ahol a 
ruházati cikkeket árulták, a legszo- 
morubb elhagyatottság képét mutatta. 
Cipőt, csizmát, egyáltalában nem vá- 
sároltak, papucsot sem, kevés számu 
bocskort mindössze a lábbeli cikkek- 
ből. 

A ruhások utcája kétségbeesett 

volt. Két oldalt harminc-harminc 

ka- 

üres 

sátor, uj ruhával, nadrággal, 

báttal. A sátor-utca azonban 

itt-ott lézeng egy-egy ember. 

A lacikonyhák hangosak. Némelyik- 

ben tamburások muzsikálnak hegedü- 
sökkel kisérve. Esznek-isznak az em- 
berek. A nagy forróságban rengeteg 

sör fogy. A csárdásgazdákat egy fur- 

fangos fiatalember igyekezett becsap- 
ni. Végigjárta a lacikonyhákat, azt 

mondta. hogy pénzügyi szemlész és 

délután három után nem szabad a vá- 

Ahol 

kapott száz-kétszáz leit, ott megadta a 

sári konyhákat nyitva tartani. 

nyitvatartásra. 

A lacikonyhákkal szemben vannak a 

szóbeli engedélyt a 

pecsenyesütők, hurkasütők, ezek már 

gyengébb vásárt csinálnak. 

A vásári tolvajok szüreteltek. Hetven 

jelentette a permanens vásári 

rendőrségnek, hogy meglopták. Tizen- 

hat vásári tolvajt el is csiptek a de- 

tektivek. A legtöbb vásári tolvaj asz- 

Az elfogottak között csak két 

férfi van. Az asszonyok már a tolvaji 

ember 

szony. 

pályáról is kiszoritják a szegény fér- 

fiakat. K. E. 

karest és Herkulesiürdő között a 
nyári idényre két uj gyorsvonatpárt 
helyez forgalomba. Az egyik vonat 
reggel érkezik Bukarestből, a másik 
pedig Herkulesfürdőről délután tér 
vissza a fővárosba. Vidrighin ezzel 
az intézkedéssel a temesvári gyors- 
vonatokat akarja tehermentesiteni. A 
vonatokat junius elsején helyezik 
forgalomba. 

Sztrájkoló dohánygyári munkások. 

Szófiából jelentik: A bulgáriai d0- 

hánygyárak munkásai teljesitetlen 

bérkövetelések miatt sztrájkba lép- 

tek. A sztrájkoló munkások száma 

negyedmillió. 

Nem trülkkk - Valóság! 
Bőséges é 
izletes 
házi 

k 
e 

0. 
engedményt kap Ön mint ezen lap előfizetője 

a Park-Nagyszállodában, v. Baross-tér 10. 

előkészületek az En és a hugom cim ü 
ötletes és helyzetkomikumban gazdag 
francia vigjátéknak junius hatodikán 

este a városi szinházban tartandó be 
mutatójára, A főszerepeket Gáll Pi. 
Lőrinczy Gizi, Szepessy Etta, Darvas 
Ernő, Horváth László, Kassay Károl " 
Dálnoky István alakitják. A rendezés 
munkáját Darvas és Horváth végzil 
akik müvészi készségükről már 50k 
szor tettek tanuságot a temesvári kö 

zönség előtt. Jegyek már most váltha- 61a 
tók elővételben a szinházi pénztárna 1 

Bécsi operettrevü Temesvárott. 
Szombaton este kezdi meg a Temesvá: e htel 
rott szerepelt német társulatokból jól naő jelige 
ismert Kotányi igazgató vezeté 

Én és a hugom. Javában folynak a 

)3 

] 1ő 

se mellett álló német operett együttes Sob 
három napos temesvári vendégjátékát. él, 
Kotányi igazgató kitünő bécsi erő rőkből 
összeállitott társulatának slágere a 
tizenkét görl, akik szenzációt jelente milt 
nek. Ruháik, táncaik az igazi Bácset 1e 
varázsolják elénk. Külön emlitést ér 
demel a Temesvárott ismert Wic ! 
karmester. Szombaton este Jetzt gehts 
los cimü kitünő bécsi revü kerül szin 
re. mig vasárnap és hétfőn Die Nacht 

I 

I 

der Nüchte cimü revü lesz műsoron. 
Jegyek a szinházi pénztárnál kapha- 
tók elővételben. ' 7 

Molnár darabja francia szinpadon. 
Párisból jelentik: A Michodiere-szin 
házban szerdán este mutatták be Iás 
Molnár Ferenenek Játék a zas 
télyban cimü darabját. A francia la- 
pok nagy elismeréssel szólnak a vig- 
játékról és annak hosszu életet jósol- 
nak a francia szinpadokon. 

A Krizsán-telepi magyar mü- 
kedvelők, akik értékes kulturális 
missziót fejtenek ki, vasárnap, junius 
másodikán este nyolc órakor a Dinu- 
féle vendéglőben megismétlik a 
Náni cimü énekes népszinmű elő- 
adását. A Náni eddigi előadásán is 
nagy sikert aratott és a Krizsán- 
telepiek ismételt kérésére közkivánat- 
ra játszák el ismét a mükedvelők 
vasárnap este ezt a kedves népszin- - 
müűvet. A szereplők ugyanazok, akik 
azt a bemutatón sikerre vitték. 

.. ........ 

Uj hentesüzlet! 
A n. é. közönség szives tudomására 
hozom, hogy a Förster-féle hentesüz- 
letet (Őyárváros, Fő-utca 33-35, Ná- 
gele-ház) megvettem és azt álapos 
renoválás után a legközelebbi napok- 
ban a saját nevem alatt ujból meg- 
nyitom. Tisztelettel 

Peidl Márton 
hentesmester 

z 

é 0 

árból 1 0 



gmondja multját, jelenét, jövőjét. 

em csalás. Minden beteljesül. La- 

k Temesvár-Józsefváros, Str. lancu 

acarescu (Bem-utca) 23, az udvar- 
n baloldal az utolsó ajtó. 

Házasság 
u Házasság céljából 

mlgreretség hiányában ezuton keresi 
lusépkoru finomlelkü ur, negyven, 
ag Igyvenhat év körüli, jóerkölcsü, füg- 

en, némi vagyonnal rendelkező öz- 
y nő ismeretségét. Leveleket „Jó 
mijeligére kiadóba kérek. (2524) 

Alkalmazás 
Ügynököket 

ülesek óvadékkal. jó fizetés mellett. 
1 a kiadóban. (2252) 

Ügynökök 
és vaj elhelyezéséhez 100/, jutalék 

nében felvétetik. Ajánlatok „Első- 

gu erő' jeligére a kiadóba kéret- 

zó a (2522) 

Szobaleányt 
*k főzéshez ért, azonnalra keresek. 

=n a kiadóban. 

* 17-18 éves fiut 

mand Aakesek mint pincérpraktikánst. Horga 

ia vendéglős, Felső-Árok-u. 1, II. 
(2353) 

sármt izei Ti Mindenes leány 

meg a akiól főz, junius 1-re felvétetik. Jelent- 

ni a Hitelbank-palota házmesterénél. AAllást keres 
híi vrtinil hi Perfekt román 

nagyar, két évi ügyvédi irodai gya- 

Irlattal biró fiatalember állást keres. 

je hudt zuda (m a kiadóban. 

Adás-vétel 

(2479) 

ml Kifogástalan férfiruha 
ma ati riruhák, cipők, kabát eladó. Cim a 

us ladó (1677) 

Biciklit 

állapotban. megvételre keresek. Ki- 

y-u. 17, Erzsébetváros, Jankovics. 
(2494) 

Villa ; 

áárhelyiséggel, iparárammal, lakások, 

0 állók, daráló, nagy gyümölcsöskert, 

efon stb. családi okok miatt jutá- 

udosan eladó. Schneider József, Sza- 

mildfalui ut. Telefon 656. 

Uj grammofon 
lemezzel olcsón eladó, Schlossmann 

a, IV., Pálya-sor 16. (2516) 

A legjobb világmárkás zongorák 

BÖSENDORFER-GROTRIAN- 

STEINWEG 

és különböző bécsi gyártmányu 

vés zongorák és pianinók kedvező 

részletfizetési feltételek mellett 

csakis Timisoara, Zongoraterem. 
Piata Traian (Kossuth-tér) 4. sz. 

(2521) teleton 111 kaphatók 

Eladó 
Hofher Schranz Clayton Schut- 

orth 6-os magánjáró cséplőgép jó 

apotban, teljes felszereléssel és egy 

as Máv. cséplőgarnitura teljes felsze- 

léssel. Ugyanott egy aratógép na- 

on jó állapotban teljesen felszerelve. 

egegyezés szerint esetleg részletre 

. Mihail Burnáz, Manastur, egetl 

imis. 2523) 

Gyermekkocsi 
g használt, Singer-varrógép, több 

itordarab eladó, Cim a kiadóban. 
(2517) 

Cimbalom 
tammofon, kerékpár azonnal jutányo- 

eladó. Cim: II., Távirda-u. 32. 

Lakás 
Különbejáratu 

szta, kis szoba, szerény igényü fia- 

lembernek kiadó. Cim a kiadóban. 

Irta: 

Berkes László 
* 

29. Folytatás 

- Hogy mi közöm van nekem Már- 

Majd 

ügyszer találkoztam már vele az élet- 

tához? megmondom neked 

ben, de akkor IÍrén volt a neve. Sze- 

relmet fogadott nekem, de megcsalt. 

Most márta néven jött elém és megint 

megszegte velem szemben a hüséget. 

De ennek te vagy az oka, aki elcsábi- 

tottad őt tőlem. És én ezért most le- 

számolok teveled, aki elcsábitottad ő- 

lem azt, akit én mátkámul szántam 

holott a nővérem vőlegénye vagy. 

A tőrt, 

hordott, hirtelen előrántotta és Ador- 

amelyet mindig magánál 

ján báróra vetette mazat. Med- 

nyánszky Adorján minden erejéből 

azon volt, hogy kiszakitsa az őrjöngő 

fiatal gróf kezéből a tőrt. azonban 

annak a téboly emberfeletti erőt köl- 

csönzött. 

A birkozás kimenetele kétséges volt. 

A férfiak lihegésébe egyszerre bele- 

vegyült egy sikoltó női hang: 

- Andor, beismerem, hogy vétkeztem 

ön ellen! Bocsásson meg nekem! 

Mintha villamos ütés érte volna a 

két küzdőt. Mindkettőnek a karja egy- 

szerre leesett. 

Adorján borzadva nézett Mártára. 

Annak arca teljesen szintelenné vált. 

Ajkait szorosan egymásra szoritotta, 

mintha a fájdalom kiáltását akarná 

elnyomni. Szemeit a földre sütöte 

Valami megmagyarázhatatlan ösz- 

tön ismertette föl vele a helyzetet. és 

sugallta neki. hogy menjen bele az 

elmeháborodott fiatal gróf rögeszmé- 

jébe. 

Andor a leány szavai után mozdu- 

latlanul állott. Szeme valósággal bele- 

furódott annak tekintetébe. 

A péli Hirilan 
eredieti 

regézye 

=- én, Irén, - mormolta maga elé, 

= mit tettél? 

A hasonlatosság, amely közte és 

egykori menyasszonya között volt, el- 

hitette vele, hogy Márta is éppen ugy 

viselkedett vele szemben, olyan hüt- 

lenül, mint Irén, akit szeretett és akit 

egy napon váratlanul idegen férfi 

karjaiban talált. Miként azon a rette- 

netes napon, most is metsző kacigsás 

tört elő melléből és azután megvetően 

hátat forditott Mártának és Adorján- 

nak. 

A következő pillanatban eltünt az 

erdő sürüjében. 

Márta még mindig ott állott moz- 

dulatlanul azon a helyen, ahol az 

imént volt. Adorján feléje közeledett. 

- Magyarázza meg nekem, Márta, 

hogy ez mit jelent? Mondja, a puszta 

lélekjelenlét volt az, amely magának 

azt sugallta,. hogy magát ez előtt a 

nyilvánvalóan őrült Andor előtt vét- 

kesnek vallja? 

Márta tudta. 

szavára van 

hogy csak egyetlen 

szüksége,. hogy magát 

minden gyanu alól tisztázza. Mert hi- 

szen Adorján valóban eltalálta, hogy 

miért vállalta magára Andorral szem- 

ben a hütlenséget. Csak azért tette 

azt. hogy megmentse vele az őrült 

embertől azt az ifjut, akit valóban 

szeretett. Azonban mielőtt szóhoz jut- 

1 
hatot? volna, megszólalt benne a 

lelkiismeret, amely a Terkának tett 

esküjére figyelmeztette. És ez a lelki- 

ismeret arra ösztönözte, mondja meg, 

hogy az igazat vallotta. amikor ma- 

gát Andorral szemben vétkesnek és 

hütlennek ismerte el. 

Percekig tartó lelki tusa után fel- 

emelkedett és szilárd hangon mondta 

zzzzzzssmzzmermczmezame emmm szzszzmzzezzszzzszarrvkem zN
azzzrzzrvázzzzzsmzaaosmmaroorrl 

7. oldal 

.................. 

ki a hazugságot. amelynek az volt a 

célja, hogy neki visszaadja a nyugal- 

mát, Terkának pedig biztositsa a bol- 

dogságot. 

-Nincsen mit magyaráznom, Med- 

nyánszky báró ur, mert az elébb a 

szinigazat mondottam. Bélteky Andor 

grófnak joga van reám! 

Mélyet lélegzett, amikor az utolsó 

szó is elhagyta az ajkát. 

Mednyánszky Adorján báró olyan 

pillantást vetett rá, amelyről érezte, 

hogy azt sohasem fogja elfeledni. 

- Márta! 

Ennyi volt mindössze, amit a báró 

mondott. 

Meg akarta ragadni a leány kezét 

és a szemébe akarta mondani, hogy 

nem hiszi a szavát. Azonban Márta 

elforduit tőle. Hideg fagy borult egy- 

szerre a fiatalember szivére. Nem várt 

több magyarázatra. Anélkül, hogy 

egyetlen szót szólt volna, anélkül, 

hogy köszönt volna, megfordult és 

ment az erdei uton visszalelé, amerről 

jött. 

Teljesen megfeledkezett róla,. hogy 

a menyasszonyát akarta felkeresni. 

Márta utána nézett, amig csak el 

nem tünt az erdei ut kanyarulatánál. 

Azután sirva esett a nedves, nyirkos 

talajra. ; 

XX. 

Másnap a Bélteky-kastélyban külö- 

nös nyugtalanság uralkodott. Az izga- 

tottság már tulajdonképpen előző este 

kezdődött. 

Mednyánszky báró egy sihederrel a 

faluból elküldte a lovát a kastélyba 

azzal az üzenettel, hogy maga az er- 

dőn keresztül érkezik. Azonban csak 

nem jött, később pedig egy másik fiut 

küldött a lóért és engedelmet kért, 

hogy mégsem jön, de halaszthatatlan 

dolga akadt, amely miatt haza kellett 

nyomban fordulnia. 

A másik esemény az volt, hogy Bél- 

teky Klára gróinő alkonyatig hiába 

várta vissza Mártát a faluból és ami- 

kor cselédet küldött eléje, az Mártát 

az erdőben találta. Mikor 

Mártát a kastélyba hozták, ahol anyja 

magához téritette, nem akarta először 

ájultan 

megmondani. hogy mi történt vele, 

később annyit ismert be, hogy hirte- 

len összerogyott, mert végtelen rosz- 

szullétet érzett. 

A nyugtalan éjjel után azután ki- 

Andor gróf az éjszakát 

kastélyban. Még az 

tünt, hogy 

nem töltötte a 

este látták az erdő felé menni, de az- 

óta teljesen nyoma veszett. A grófnő 

már hajnalban mindenütt kerestetni 

kezdte, de senki nem tudott felvilágo- 

sitást adni, hogy merre is lehet. 

Az egyedüli, aki Andor felől felvi- 

lágositást adhatott volna, Márta volt, 

de őt nem kérdezte senki. Ott feküdt 

a szobájában, lázasan és betegen és 

anyja, aki időnkint benézett hozzá, 

nem akarta Andor eltünésének hire- 

vel nyugtalanitani, a cselédeknek pe- 

dig megtiltotta, hogy szóljanak neki 

arról. 

(Folyt. köv.) 

..................... 

Lakás 
Kertes lakást 

3 szobával, teljesen modern, nov. l-re 
keresek. Cimeket a kiadóba kérek 
„Csendes lakó" jeligére. 

Nagyon szép lakás 
azonnal kiadó. 1 szép utcai szoba, 
konyha, speiz, mosókonyha, fáskamra, 
villanyvilágitás. Háziurnál, Kereszt-tér 
2, III., kerület. (2492 
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1929 JUNIUS 1 

Verekedő ügyvédek .... 
optánstárgyalásokra kiküldött magy 2)17 

a járásbiró hivatali szobájában a tárgyalás éiesició enöke fezadta Porutii sms. 
Moldovan román delegátusokat, szel 

befejezése után közölték vele, hogy Davila varsól 
mán követ, aki a román delesáci uL Szóbeli sértés után tetüllegesség k mix st . 
Megállapodtak abban, hogy az érde an! 

Temesvár, május 31. tetés és formális közelhare támadt. [vette és a hivatal személyzetének ne- leges tárgyalásokat hétfőn kezdik m n 
Kinos és feltünő incidens játszódott Luchiciu dühében lábával rátaposott hezen lehetett őt rábirni arra, hogy a 

le tegnap a józsefvárosi, második szá- Murarescura, akit végre is szorult tettlegességet ne folytassa tovább. ROMÁN DELEGÁCIÓ MADRI 

mu járásbiróság egyik tárgyalási ter- nelyzetéből a járásbiróság személyze- Amikor a kedélyek valamennyire BAN. Bukarestből jelentik: Gafel 
mében két temesvári ügyvéd között, te szabaditotta ki. Ekkor egy pillanat- lecsillapodtak, a két ügyvéd a külügyi államtitkár Párisba utal m 

amely incidens a tettlegességig fajult. ra Murarescu is levegőhöz jutott és rendőr kiséretében Tarcinius veze. ahol Titulescuval találkozik. Onmn iu! 

Is a cu János dr. járásbiró szobája- ugy orronütötte Luchiciut, hogy el- tjárásbiró hivatali helyiségébe ment, éegyütt utaznak Madridba a Nép 

ban tárgyaltak Luchiciu Gyula dr. oredt az orra vére. A Kinos esetnek ahol jegyzőkönyvet vettek fel az vetség ülésére és résztvesznek a 

és Murarescu Vichentie dr. te hamar hire ment a járásbiróság többi esetről. sebbségi kérdés vitájában is. 

zrári ü édek két ügyvé i i szobáiban és mé rki rend- jegyzőkönyv egyik példányát a te- mesvári ügyvédek. A két ügyvéd a hivatali szobáiban és még a sark A jegyzőkönyv egyik 1 MEGEGYEZES A jóváren 

Luna-park körül folyó perben ellenfél őr is előkerült. Ta reinius Vazul mesvári ügyészséghez juttatják el, 
temesvári KERDESEBEN. Párisból jelent 
amelynek Sok vitatkozás után végre a párisi 

vátételi konferencián létrejött a ni 

volt és a tárgyalás folyamán igen vezetőjárásbiró szintén megjelent a mig a másik példány a 

izgatott volt az érintkezési hang a két durva tettlegesség szinhelyén. A bot- ügyvédi kamarához kerül, 
ügyvéd között. rány után Murarescu a járásbirósági fegyelmi bizottsága már a legközelebb ; * 
A tárgyalás már befejezést nyert iktatóba ment, hogy rendbehozza ru- megkezdi a vizsgálatot a tettlegesség egyezés. A hitelező államol szakér uki 
és Isacu dr. biró ekkor felszólitotta házatát, azonban Luchiciu ide is kö- ügyében. és a német szakértők kijelentettő 
sz ügyvédeket, hogy a perrendtar. .........ztt et az suök által j 

l z. A M D f II í solt kétezerötven millió márkás táshoz hiven irják alá a tárgya aros a ad nuitási összeget. Ezzel a megegyezés ldtat a 
lásról szoló jegyzőkönyvet. 

a Ili ai kereskedelmi isko ... jttt 
A jegyzőkönyvet először Luchiciu pPp la egyik kapcsolatosan az eddig még tisztár 

Gyula dr. irta alá. Amikor készen növendéke lan kezdék tekintetében is megeg! i lrilin 
. ; z í 7 A A . . zé jöt [ 

volt az aláirással és átnyujtotta a tol- Lippa, május 31. irányába usztak, az ár azonban olyan t létre . 

lat Murarescu Vichentie drnak, hogy Megrenditő tragédia játszódott le erős volt, hogy nem tudták elérni.i A MEG ALAKULT AZ UJ RoMA 

az is aláirja a jegyzőkönyvet, odaszólt tegnap Lippán. A rekkenő hőségben szerencsétlen ember még egyideig ver- BANK Bukarestből jelentik: A Ba 
i felének: Jordachescu János huszonnégy eődött az árral, azonban barátai szeme- : perbeli n ok ve at al keres jelm a az a a eli ca International Romana nevü 

iták vagytok! éves fiatalember, a lippai keresked 1 áttára egyszerre eltünt a habokban. . ..... Ban gy s ber, PI a egyszerre A pénzintézet megalakitására venatk 
u abban a pillanatban nem iskola tanulója több diáktársával zZ sodra ég egyszer felvetette, ' . ay Muraresc p kor ő iskola j A viz boda még egyszer elvetettt tárgyalások befejeződtek. A bank al GYARORy 

szólt egy szót sem, hanem amikor ő együtt a Maros hullámaiban keresett hogy azután a következő pillanatban 
. ; őkönyvr .. . ; tőkéje ötszáz millió lei lesz, amelyi MO 

is aláirta mán nevét a jegyzőkönyvre, hüsülést. A fiuk vigan fürödtek, ami- végkép elmerüljön. Halászok azonnal 
a belföldi érdekeltségen kivül a köv 4 Mily 1 

i válaszolt: kor Jordachescu, aki jó uszó hirében keresésére indultak, de a tragikus vé- . : ve akkor ma- .. keleseésere 1 de kező külföldi csoportok vállalnak ui ny - Ha én bandita vagyok, akkor állott, elmaradt a többiektől és a rad- get ért diák holttestét nem sikerült dekeltséget, A Dresie ani 

ga egy közönséges tolvaj, aki hivata- nai hid felé uszott. A társai nem igen megtalálni. A szerencsétlenség hire / . ; Amsterdamische Bank, az Ambros i los iratokat tüntet el. törődtek vele, bár tudták, hogy ott a Lippán nagy részvétet keltett. mert 
a kijelentésre . Chacs londoni bank és egy fran 

Luchiciu dr. arca erre a kijele Maros árja nagyon sebes és alig mult Jordachescu Argesmegyei egyszerü : nv t Abank: lósákt" 
pénzcsoport. igazgatósági vérvörös lett és mielőtt még Mura el év, hogy azon a tájékon valaki viz- földmüves szülők gyermeke. aki sa- nöke tola it miniszter, a Tuuyim ... é i ö rgetoianu vo niszter, 

rescu dr. a meglepetéstől szóhoz jut be ne fult volna. Néhány perc mulva ját anyagi erejéből már meglett fiatal- nöke C ino M. Tagjai a kült uek al kily 
7 : öke Cantacuzino M. Tagjai a küli hatott volna, tettleges inzultus kelet éles segélykiáltás hallatszott abból az ember korában látott hozzá a tanulás- ! a34 E veltegéy 

; . . . di csoportok képviselőin kivül Gar 
kezett. irányból, ahol Jordachegscut látták. hoz és lett a lippai kereskedelmi isko- Hd, Manoiles st Sánd Fr füg lát . . . . ..... oileseu an Sándor, Fra: Luchicin ugyanis megragadta Mu - Segitség, segitség! - hangzott a la tanulója. A tragédiáról táviratilag sovici A Mitili A i ici és Mitilineu. vezérigazgal rarescut és erősebb lévén Murares diák kétségbeesett szava. Társai kö- értesitették a szülőket. tisztet a német Witzlebe n g i " .. ; . sz e Den 1 be. Iitin, cunál, aki vézna ember, könnye- zül többen azonnal a segélykérő hang A 

avatott forrásból származó hir szeri ) 

magyar részről Gyárfás. Elemér d My A helyzet felette kinos volt és hiába e szok roztyő 1 Mit, 
hangzott el Isacua dr. biró erélyes ZSs el á 4, vamo a szászok részéről pedig Roth Ha M feuy, 

Ottó lesznek tagjai az igazgatóságna ay 

dén a földre teperte. 

hangija: 
n kér ag á * : smmmmmm ug, 4 Uraim kérenb ae reredta Zürichben a lei 508 Párisban 1520 ; ... 

magukat, birósági teremben vagyunk. . ! . 4 viey, ; 
Nem használt azonban a figyelmez- Temesvári magánáriolyamok 1929 május 31-én reggel: t 

Az Erdélyi Bank és Takarékpénztár R.-T. fiókja (volt Kereskedelmi és em 
a Gazdasági Bank) devizaosztályának árfolyamai. 11 

A temesvári munkásbiztosító pén d 1 [ . [ ..... : Minden pénznem mellett két számjegy áll. Ezek közül az első a vételt tár a gyárvárosi Piata Traian (Ko n, Vegye meg a második az eladást jelzi. suth-tér) környékén egy orvosi re n 

Angol font 8161/,, 818 - Dollár 168-, 16835 - Hollandi for. 67.50, delő berendezésére alkalmas ház y 
AR A D O N 6787 - Dinár 297, 29760 - Francia írank6758, 660 - Olasz lira 8.811/, sürgősen megvételre keres. Er 

* z ztztéo pitltezztet. a Déli Hirlapot már kora délelőtt schilling 23.601/., 23771 - Magy. pengő 2935, 2041 - Sv. írank 3243, 32.491/, Temesvárott kell benyitabt gá 

Városi kávéházban Terményárak: Timisoara, 1929 május 30. 
a Buza 710, tengeri 710, árpa 600, zab 600, rozs 610, korpa 460, bur- Casa Cercuala p. Asiguraril Dacia kávéházban gonya 280 lei száz kilónkint. Napraiorgómag 7, tökmag 15, bab 23, Sociale Timisoara 

aao lucerna és vörös lóhere 55 lei kilónkint. m 
mFelelős kiadó: VÁRNAY ELEMÉR dr. Njomatott a HELICON: Bánáti Nyomda Részvényiársaságnál, Timisoara 


